Helping To Prevent Sewer Overflows and Backups s Easy.

ES FACIL PREVENIR LOS DERRAMES Y DESBORDAMIENTOS DE AGUAS RESIDUALES.

Improper disposal of fats, oils and grease can cause stinky and expensive clean ups in your home
or business. Plus, it increases operational costs of the sewer department which leads to higher
costs to customers. Follow these simple tips to prevent clogs:

La eliminacién inadecuada de la grasa y el aceite pueden desencadenar en limpiezas costosas y olores desagradables en su
hogar o empresa. Ademds, aumenta los costos operativos del departamento de cloacas y esto se vera reflejado en los costos
para los consumidores. Siga estos consejos sencillos para prevenir las obstrucciones:

YOU CAN HELP! iUSTED PUEDED AYUDAR!

HELP PREVENT SEWER AYUDE A EVITAR DERRAMES:
OVERFLOWS BY

Never pouring grease down
sink drains or into toilets.

Scraping grease and food scraps into a
can or the trash for disposal
(or recycling where available).

Putting baskets/ strainers in sink drains
to catch food scraps and other solids,
and emptying them into the trash.

Speaking with your friends and
neighbors about how to keep grease
out of sewers.

CAUTION: Home garbage disposals do
not keep grease out of the plumbing
system. Moreover, hot water and
products such as detergents that claim to
dissolve grease only pass it down the line
and cause problems elsewhere.
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No vierta nunca grasa por el desagiie
del fregadero ni en inodoros.

Raspe la grasa y las sobras de comida
y coléquelas en una lata o en la basura
para desecharlas (o reciclarlas, si
dispone de esta opcion).

Ponga filtros o coladores en los
desagiies de los fregaderos para atrapar
las sobras de comida y otros sélidos, y
deseche su contenido en la basura.

Hable con sus amigos y vecinos sobre
cdmo prevenir que la grasa entre en las
alcantarillas.

ADVERTENCIA: Los trituradores de basura
domésticos no impiden la entrada de

grasa al sistema de cafierias. Es mas, el
agua caliente y los productos como los
detergentes que alegan ser capaces de
disolver la grasa, pueden trasladarla por las
caferias y causar problemas en otras zonas.

FOR ANY QUESTIONS REGARDING FATS, OILS, AND

GREASES PLEASE CONTACT THE KWRU OFFICE AT

KWRU

KW RESORT UTILITIES

305-295-3301 M-F 8AM-4:30PM



TRASH IT. DON’T FLUSH IT.

HELP DO YOUR PART TO PREVENT
SEWER BACKUPS AND OVERFLOWS!
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